La villa rappresenta una delle i importanti testimonianze, nell'lta-
lia Settentrionale, delle grandi villae tardo antiche e si distingue per
l'eccezionale complesso delle pavimentazionta mosaico. Uedificio oc-
cupa una splendida pasizione lungo la riva meridionale del lago di Gar-
da. | resti, scoperti a partire dal 1921-23, sono rifenbill a pib fasi da-
tabil tra la fine del I sec. a.C. e il V sec. d C. LAntiguarkim, dotato di
un grande monitor touch-screen interattiv con percorso di visita, espo-
ne una ncca selezione del materiali provenienti dalla villa, tra i quali
una pregevole statua di Ercole ed un‘eccezionale coppa in vetro.
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La villa, allestita e aperta al pubblico nel 2010, & un interessan-
te esempio di architettura residenziale di lusso, in uso dal | al v
secolo d.C., nel ll sec. d.C. fu probabilmente dimaora di Marco No-
nio Macrino, espanente di una delle pit impertanti famiglie bre-
sciane. Posta in splendida posizione sulle rive del lago di Garda,
conserva raffinati pavimenti a mosaico e pregevoll intonaci dipinti.
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Rinvenute casualmente nel 1985, rappresentano uno del pid im-

portanti e meglio consarvati complessi di fornaci di epoca roma-
na in [talia Sertentrionale. Una delle strutture, a pianta circolare
& conservata quasl inte-

e destinata alla produzione di laterizi,
gralmente
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MUSEO ARCHEOLOGICO NAZIONALE
DELLA VALLE CAMONICA
National Archaealugical Museum of Valle Camonicn
Archiglogisches Natinalmuseum dher Valle Camonica
CMPATE CAMUNG [BS], via Roma 29
(N |
Il Museo nasce nel 1981 per raccogliers gli stracrdinari materiali
di etd romana scoperti in Valle Camonica. Ad una espasizione per-
manente dedicata alla vita quotidiana (forme dell'abitare, edifici pub-
blici e necrepoli) affianca mostre temparanee sulle nuove scaper-
te dalla citta romana di Civitas Camunacrum e dal territorio
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In una posizione paesaggistica unica, a ridosso del colle del Bar-
bering, si trovano i resti del teatro e dellanfiteatro romani di eta
imperiale dell'antica Civitas Camunnorum (IHIV secolo d.C)
Testimomanze della capacita der Roman di diffondere 1 propn usi
e costumi, sono tra gli edifici da spettacolo pit suggestivi e me-
glio conservati dell'intero arco alpino.
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Info: tel./fax +30 0384 344301

Non lentano dall‘antica Civitas Camunnorum era il santuario di Mi-
nerva, complesso religioso di eta romana [V sec. d.CJ, sorto in
un luoge gia oggette di venerazione da parte delle popalazioni lo-
cali fin dall'era del Ferra_ | resti sono oggi al centro di un incante-
vole parco archeologico immersa nel verde, nei pressi del corso del-
I'Oglio, raggiungibile anche attraverso una pista ciclo-pedonale che
collega Breno alla citta romana di Cividate Camuna
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La Valle Camonica canserva un eccezionale patnimonio di incisioni
rupestr, riconosciute sito UNESCO nel 1979, uniche per varieta,
qualita iconografica e durata (dalla Preistona all'eta contemporanea)
e distribuite in oltre 180 siti in una rete di parchi nazionall e co-
munali. || Parco.di Naguane, aperto dal 1955, conserva uno dei pio
importanti complessi: su 104 ampie rocce levigate dai ghiacclai, vi-
sibili lungo percorsi attraverso il bosco, si esservano raffigurazioni
della vita quotidiana & del mondo spirituale delle popalazioni vis-
sute trail Ve il | millennio a.C. e rare incision di eta romana e mo-
derna. Presso |'Antiguarium sone esposti stele e massi-menhir isto-
riati nel [l millennio a.C. provenienti da siti di culto della Valie.
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infos 16, +39 0364 42140, fax +39 0364 426634
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tobre 20085, valorizza il primo sito dell’arte ru-
pestre camuna segnalato nel 1909 per la presenza dei due stra-
ordinari massi istoriati nel 11l millennio a.C. raffiguranti compasi-
zioni simboliche con figure di animall, armi, antropomerfi, scene
di aratura e di trasporto su carro. Gli scavi hanno portato alla luce
un santuario chiuso da un recinto muraric e connetato da stele
istariate Il sito rappresenta un‘eccezicnale testimonianza della con-
tnuita di frequentazione di un luogo di culto nei millenni, dall'eta
del Rame (meta IV-inizi || millennio) fing al Tarde Antico (IV/V sec
dq)
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BAp(-xJ[:rA ARCHEOLOGICA STATALE
DI PALAZZO BESTA

‘e State Archisealogical Collection at Palazzo Best
Nutionalsammbung von Palarzo Bosti
Tecue (MaTELLNA-SO), via F BEsta |

Nel Palazzo & esposto |'eccezionale complesso di stele dell'eta del
Rame (Il millennio a.C.] proveniente da luoghi di culto del terri-
tone di Teglio. | monuments rappresentano figure femminili, con
elementl d'abbigliamento € d'ornamento, & maschili, con armi e
scene di caccia.
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Info: tel, +39 0342 761208

Il Parco, istituito nel 1978 da un Consorzio di Enti locali per va-
lorizzare le recce con incisioni scoperte da D. Pace nel 1966, si
sviluppa su due doss, caratterizzati dagli imponenti ruder| dei due
castelli Visconti Venosta e di una chiesa. Tra le 51 rocce incise sl
distingue la Rupe Magna con oltre 5.000 incisioni datate tra Neo-
litico ed eta del Ferro, Presso |'Antiguarium seno esposti repert|
provenienti dagli scavi degli insediamenti estesi nel sito tra meta
Il & | millennio a.C.
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